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STRUTTURE

Il telaio metallico & composto da una coppia di gambe vincolate
rigidamente da un trave trasversale a sezione rettangolare.

Le gambe sono dotate di piedini regolatori in pvc dello stesso
colore della struttura. La struttura & verniciata a polveri
epossipoliestere in due colori argento e bianco.

FRAMES: The desk frame is in drawn aluminium tube with an exclusive design: the legs have an elegant and innovative style. The top section is bent towards the inside and is straight in the horizontal section. The sha-
ped feet are in painted aluminium with the same finish as the frame and come with a levelling mechanism with a steel screw inside. The beam under the table top is in steel tube and is connected to the legs with a
steel joint. The frame is epoxy-polyester powder coated in three colours: silver, white and black. This table can be combined with other desks, either frontally or sidewise._ STRUCTURES: La structure du bureau est

réalisée en tube d’aluminium tréfilé au design exclusif; la géométrie du pied a un aspect élégant et innovant; la partie verticale est tournée vers I'intérieur pour ensuite se redresser dans la partie horizontale. Les

pieds sont fagonnés en aluminium verni de la méme couleur que la structure, a 'intérieur de laquelle se trouve la piéce niveleuse avec des vis en acier. La poutre sous-plan est en tube d’acier, reliés aux pieds avec

une pince en acier. La structure est vernie avec de la poudre époxydique en trois couleurs argent, blanc et noir. La série en outre, permet des assemblages frontaux et latéraux des bureaux._DIE STRUKTUR DER TRA-
GENDEN TEILE: Die exklusive Konstruktion des Korpus besteht grundsatzlich aus gezogenem Aluminiumrohr; die Geometrie des TischfuBes bildet somit einen sehr eleganten und innovativen Anblick. Der vertikale Teil
ist nach innen geschwun-gen und richtet sich an den horizontalen Teil. Die TischfiiBe wurden aus lackiertem Aluminium geformt und entsprechen der Farbe des Unterbaus. An der Unterseite der TischfiiBe sind Einebner
angebracht. Die Schrauben der Einebner sind ebenfalls mit Lack versehen. Der tragende Balken des Untergestells besteht aus lackierten Aluminiumrohr und ist durch eine Zwinge(lackiert) fest an die TischfiiBe gebun-
den. Der Tischkorpus ist mit Epoxidpoliesterpulver lackiert und in den drei Farbausfilhrungen argenta, weiB oder schwarz erhiltlich. Des Weiteren verspricht diese Serie eine einfache frontale und seitliche
Zusammenfiihrung der Tischsysteme._ESTRUCTURA PORTANTE: El escritorio esté realizado en estructura tubular de aluminio trefilado de disefio exclusivo; la geometria del pie tiene un aspecto elegante e innovador;
la parte vertical esta vuelta hacia el interior para luego enderezarse en la parte horizontal. Las patas estan perfiladas en aluminio pintado del mismo color que la estructura, en cuyo interior esta alojada la pieza nive-
ladora con tornillo de acero. El larguero debajo del tablero es de acero tubular, unido con las patas mediante una pinza de acero. La estructura esta pintada con polvos de epoxipoliéster de tres colores plata, blanco y
negro. Ademas la serie permite faciles acoplamientos frontales y laterales de los escritorios.
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Comp. 1: La scrivania doppia con elemento divisorio ha il piano in melaminico pero e la struttura in acciaio color argento; il piano dei contenitori & in melaminico pero mentre la struttura & in acciaio color
argento._Solution 1: table with an extension and a peninsula. The frame is in white painted steel, the top is in dark oak, the modesty panel has a matt graphite lacquered finish. Cabinets have a white
steel sheet structure and doors in white glass (top) and dark oak (bottom). The drawer cabinet is also made of white metal, with dark oak fronts._Comp. 1: Table avec rallonge et péninsule; structure en
acier verni blanc, plateau en chéne rouvre brun, modesty panel laqué opaque couleur graphite, les conteneurs sont en tdle d’acier verni blanc avec les portes supérieurs en verre couleur blanche et les
portes inférieures en chéne rouvre brun. Le meuble a tiroirs est également en métal verni blanc avec les parties frontales des tiroirs en chéne rouvre foncé._Komp. 1: Der Tisch mit Verlangerung und

Unterbau aus weifl i Stahl, die Arbeitsflache in dunkler Eiche, modesty panel graphitfarben matt lackiert. Schrankkorpus aus lackiertem Die oberen
in weiem Glas, die unteren hingegen in dunkler Eiche Optik. Der Korpus der iner besteht aus gep die Fronten der Schubladen in dunkler Eiche Optik._Comp. 1: Mesa con
(] y i de acero pintado blanco, tablero de roble oscuro, panel modesty lacado opaco color grafito, los contenedores estan realizados en chapa de acero pintado blanco con

las puertas superiores de cristal color blanco y las inferiores de roble oscuro. También la cajonera es de metal pintado blanco con los frentes de los cajones de roble oscuro.
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L'accostamento dei contenitori alle scrivanie, aumenta lo spazio dispo-
nibile nel piano di lavoro.
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Funzionale & il box portacavi che divide le due scrivanie. |
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Il telaio del programma Easy offre la possibilita di aggancio dei modesty panel sia nella versione“rientrato” che in quella “allineato”._We select colours very carefully: the table has a ruby red glass

top and a white steel frame._La recherche soignée des couleurs est toujours présente; la table avec un plateau en cristal est de couleur rubis avec une structure en acier verni blanc._Stets présent ist

die prazise Auswahl der Farben. Der Tisch mit seiner Arbeitsflache in rubinrotem Glas und seiner Unterbaukonstruktion aus wei lackiertem Stahl._La bisqueda esmerada de los colores esta siempre
presente; la mesa con tablero de cristal es de color rojo rubi con estructura de acero pintado blanco.
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16 EASY

Le forme fluide e sinuose dei piani sagomati aumentano I’ergonomia
del sistema Easy._Painstaking care for every single detail turns Ring
into a functional and refined storage and filing system._Le soin appor-
té aux détails rend Ring un systéme fonctionnel et recherché._Durch
die Pflege der Besonderheiten und der Details hat sich RING zu einem
sehr funktionellen und gefragten System entwickelt._El cuidado de los
detalles convierte Ring en un sistema funcional y elegante.
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ACCESSORI

Particolare & I'impiego di piastre di fissaggio che bloccano
alle gambe il modesty ed il frontal panel. Il programma Easy
pud contare sulla possibilita d’impiego di pannelli frontali

in vetro stratificato colorato o in mgf laccato con una forte
opportunita di connotazione personale del risultato.

Nelle varie configurazioni & possibile integrare la scrivania
con allunghi della profondita di 60 cm.

ACCESSORIES: The EASY line also comes with modesty panels with a graphite lacquered finish, which are connected to the table’s beam with a bent rod. The METRA collection also includes drawer cabinets with a
press-formed steel sheet structure, with a white or silver epoxy-polyester powder coated finish. Drawer fronts come in the same colour as the tops. EASY drawer cabinets slide on casters (50 mm diam.) and are fitted
with a central lock._ACCESSOIRES: La série EASY est également équipée de modesty panel laqué couleur graphite qui est relié a la poutre par un rond plié qui permet I'insertion dans le bureau. Les meubles a tiroirs

font également partie de la collection, leur structure est réalisée en tdle d'acier pliée sous pression vernie avec de la poudre époxydique dans les couleurs argent blanc; les parties frontales des tiroirs sont de la méme

couleur que les plans; les meubles a tiroir sont sur roues de diam. 50 mm et dotées de serrure centralisée._ZUBEHOR: Die EASY serie ist ebenso mit einem modesty panel versehen. Dieser ist graphitfarben lackiert

und wird mittels gebogenem Rundeisen welches wiederum an den Balken des tragenden Unterbau montiert wird befestigt. Die Kollektion beinhaltet ebenso Rollcontainer. Der Korpus der Rollcontainer besteht aus
gepresstem Stahlblech und ist mit einem Epoxidpoliesterlack versehen in argenta oder wei. Die Fronten der Schubladen sind farbgleich mit denen der Schreibtischflachen. Die Rollcontainer sind mit 50 mm Rollen
versehen. An den Schubladen sind SchlieBsysteme zentral angebracht._ACCESORIOS: La serie EASY se suministra también con panel modesty lacado color grafito que se sujeta al larguero mediante un hierro redondo
curvado que permite la aplicacion en el escritorio. También las cajoneras forman parte de la coleccidn; su estructura esta realizada en chapa de acero plegada a presién pintada con polvos de epoxipoliéster en los

colores plata y blanco; los frentes de los cajones a juego con los sobres; las cajoneras estan equipadas con ruedas de 50 mm de didm. y con cerradura centralizada.
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Comp. 2: Scrivanie contrapposte con piano in melamanico color grigio e struttura in acciaio color argento; il contenitore in secondo piano & di colore
grigio con mensola in vetro color verde abbinato al divisorio della scrivania._Solution 2: table with extension. Frame in silver-finish steel, top in dark
oak and modesty panel with a matt graphite lacquered finish. The 120 cm wide round meeting table comes with a frame in silver steel and a mocha
brown glass top. The wall panel is in dark oak, with white glass shelves._Comp. 2: Table avec rallonge; structure en acier verni argent, plateau en
chéne rouvre brun, modesty panel laqué opaque couleur graphite, la table de réunion ronde de 120 cm a la structure en acier verni argent et le plate-
au en cristal couleur moka, la boiserie est en chéne rouvre brun avec des étagéres en cristal blanc._Komp. 2: Tisch mit Verlangerung; Unterbau aus
Stahl argentafarben lackiert; Arbeitsflache aus dunkler Eiche, modesty panel in der Farbe Graphit matt lackiert. Der Unterbau des Tisches mit runder
Arbeitsflache (d: 120 cm) bestehend aus lackiertem Stahl der Farbe Argenta; die Arbeitsflache in mokkafarbenen Glas, die Boiserie in dunkler Eiche
Optik mit Ablagen in weiBem Glas._Comp. 2: Mesa con alargadera; estructura de acero pintado plata, tablero de roble oscuro, panel modesty laca-
do opaco color grafito, la mesa de reuniones redonda de 120 cm tiene la estructura de acero pintado plata y el tablero de cristal color moca, la boise-
rie estd realizada en roble oscuro con repisas de cristal blanco.
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Funzionali e capienti sono gli armadi con il sistema a serranda._\We select colours very carefully: the table has a ruby red glass top and a white steel frame._La recherche soignée des couleurs est tou-
jours présente; la table avec un plateau en cristal est de couleur rubis avec une structure en acier verni blanc._Stets prasent ist die prazise Auswahl der Farben. Der Tisch mit seiner Arbeitsflache in
rubinrotem Glas und seiner Unterbaukonstruktion aus wei lackiertem Stahl._La hisqueda esmerada de los colores esta siempre presente; la mesa con tablero de cristal es de color rojo rubi con
estructura de acero pintado blanco.
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Qualita estetiche e accurata scelta dei materiali; grande impatto visivo
per la nitidezza delle superfici e la ricchezza degli spessori.
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L'accurato disegno e le soluzioni costruttive di ogni singolo elemento,
canalina portacavi e divisorio in vetro, facilitano le modalita di utilizzo
della postazione di lavoro._RING enables you to arrange your storage
space rationally and consistently._RING restitue a I'ambiance de tra-
vail une organisation des espaces rationnelle et cohérente._RING ver-
mittelt dem Arbeif i eine a und rati
Organi-sation der Pldtze._RING devuelve al ambiente de trabajo una
organizacion de los

paci i y coherente.



PIANI

1 piani di lavoro sono in melaminico sp. 18 mm. con bordo
perimetrale in ABS, nelle essenze di Pero, faggio e acero

e nei colori grigio, bianco e panna. | piani possono essere
affiancati gli uni agli altri e abbinati ad una serie completa di
contenitori con altezze uguale ai piani di lavoro della scrivanie.

DOORS: Tops are made of veneered chipboard, with edges in the same material. Tops with a dark oak finish or in white melamine are 40 mm thick. Tops are also available in the coloured glass version (12 mm thick),
mounted onto the frame with glued bushes._PLANS: Les plans de travail sont réalisés en particules de hois plaquées avec des bords du méme matériau; les plans en bois couleur chéne rouvre brun et mélaminique

couleur blanche sont d’une épaisseur de 40 mm. Les plans peuvent également étre prévus en cristal coloré avec I'épaisseur (12 mm) reliée a la structure par des douilles spéciales collées aux plans._DIE TISCHPLAT-

TEN: Die Tischplatten bestehen aus einer furnierten Spanplatten, wobei die Kanten mit dem gleichen Furnier versehen sind. Die Arbeitsflachen aus Holz mit dunkler Eiche Optik und aus weifem melaminico, besitzen

eine Stérke von 40 mm. Die Arbeitsflachen kdnnen auch aus farbigen Glas mit einer Dicke von 12 mm ausgefiihrt werden. Die Glasplatte haftet mittels Spezialkleber auf den Tragern, welche an den Unterbau des Tisches
montiert sind._TABLEROS: Los tableros de trabajo estan realizados en madera aglomerada chapada con bordes del mismo material; los tableros realizados en madera color roble oscuro y en material melaminico color

blanco tienen un espesor de 40 mm. Los tableros pueden estar disponibles también de cristal colorado de 12 mm de espesor sujetado a la estructura mediante unos casquillos adecuados que adhieren a los tableros.




Comp. 3: Scrivania contrapposta con piano in melaminico faggio e struttura argento; il divisorio & laccato color rosso, i contenitori hanno la struttura in metallo color argento e le finiture in melaminico
faggio.

30 EASY



i 32 EASY

Della serie Easy fanno parte anche elementi contenitori con cassetti.
Alla linearita del segno si sposa I'essenziale bellezza della finitura
faggio._With their versatility the RING cabinets will meet any of your
filing requirements._La versatilité des meubles de rangement RING
résout brillamment tout probléme d'archivage._Die Vielseitigkeit des
Schr y Ring ldst jede Pr ik auf eine brillante Art und
Weise._La versatilidad de los contenedores RING resuelve brillante-
mente cualquier problema de archivo.
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11 colore rosso del divisorio in vetro da una forte connotazione e perso-
nalizzazione alla scrivania. This mait steel handle is simple, functio-
nal and with an excellent design._La poignée en acier mat est simple,

et de design _Einfach, i und von opti-
malem Design ist der Griff aus mattem Stahl._El tirador de acero
opaco es simple, funcional y de optimo disefio.
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| Tavoli rettangolari fanno parte di un progetto essenziale che unisce la semplicita del segno alla forza dei
prestano ad abitare lo spazio del lavoro.

iali. Le diverse di
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Inserto livellatore in pvc, dello stesso colore della struttura, dotato di
piedino con vite in acciaio che regola I'altezza del piano. Frontal panel
con sistema di bloccaggio alla gamba. Painsiaking care for every sin-
gle detail turns Ring into a functional and refined storage and filing
system._Le soin apporté aux détails rend Ring un systéme fonctionnel
et recherché._Durch die Pflege der Besonderheiten und der Details hat
sich RING zu einem sehr funktionellen und gefragten System entwic-
kelt._El cuidado de los detalles convierte Ring en un sistema funcional
y elegante.
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FINITURE/STRUTTURE




finiture
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acero T26
maple

finishes

faggio TO7
beech

bianco T01 panna T03
white cream

grigio T02
gray

pero T19
pear

strutture

argento V21
silver

hianco V01
white
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